CZ - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU
SK - NAVOD NA MONTAZ A UDRZBU
HU - OSSZESZERELESI ES KARBANTARTASI UTMUTATO
PL - INSTRUKCJA MONTAZU | KONSERWACII

vyvySeny zahon / vyvySeny zahon

emelt viragagyas / grzadka ogrodowa

KARIBU HOCHBEET 282
(91549 / 91550)

CZ - Pfed stavbou si prectéte az do konce tento montazni navod
SK - Pred stavbou si precitajte az do konca tento montazny navod
HU - A felallitas el6tt olvassa el ezt az 6sszeszerelési Utmutatot az elejétdl a végéig
PL - Przed rozpoczeciem budowy przeczytaj do konca niniejszg instrukcje montazu
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Vnitfni folie je soucasti produktu (nejedna se o obal)
Vnutorna folia je sucastou produktu (nejedna sa o obal)

A belsé folia a termék része (nem csomagolas)

DIET

Folia wewnetrzna jest czescig produktu (nie jest opakowaniem)

E= Aufbauanleitung

Building Instructions

I B Notice de montage

== Montagehandleiding
Montagevejledning
Instrucciones de construccion
B B Istruzioni per il montaggio

kel Montazni navod

Montazny navod

—= Telepitési utasitasok

mml Instrukcja montazu



B \icht im Lieferumfang enthalten B V cené neni zahrnuto

EE= Not included ¥ V cene nie je zahrnuté

i i i — .
Il Non comprises dans la livraison Az ar nem tartalmazza

== Niet bijgeleverd : Nie wliczone w cene
- Lange muss ermittelt und zugesagt werden B Délka musi byt naméfena a ufiznuta
EE Length must be determined and sawn Dizka musi byt namerana a odrezana

[ I I longueur doit étre déterminée et sciée = A hosszt meg kell mérni és le kell vagni

= De lengte moet worden bepaald en worden gezaagd —) Dlugosé musi byé zmierzona i odcieta

B Nicht gebraucht B Neni nutna
E& Not needed Em Nie je nutna
B B Pas nécessaire — o

=== Nem szikséges
== Niet nodig L .

mm Nie jest konieczna
B \jit Zubehor b= S prislusenstvim

B with accessories

EEl S prisluSenstvom
B B Avec accessoires

= Kiegészitikkel

== Met toebehoren

7 akcesoriami
B ixiert vorubergehend B Dogasné pevny
El= Fixed temporarily kEm Docasne pevny
i Temporairement fixe

I . e
= RE€szben szilard

= Tijdlelijk vast [l Czesciowo solidny



Vergleichen Sie zuerst die Material-liste mit
lhrem Paketinhalt! Bitte haben Sie Verstandnis, dass
Beanstandungen nur im nicht aufgebauten Zustand
bearbeitet werden kénnen!

Zl First compare the list of materials with
your package contents! Please understand that
complaints can be processed in the non-built status
only!

l:l Commencez par comparer la liste du
matériel avec le contenu de votre paquet! Sachez que
nous traitons uniquement les réclamations concernant
le matériel a I'état non monté!

= Vergelijk eerst de lijst van materialen
met de inhoud van uw pakket! Reclamaties kunnen
alleen in behandeling worden genomen zolang de
onderdelen nog niet zijn gemonteerd!

-I_ Start med at kontrollere materialelisten med
indholdet af den leverede pakke! Vi ger venligst
opmaerksom pa at reklamationer kun kan behandles
for materialer som ikke er blevet bearbejdet!

F_ En primer lugar, compare la lista de material
con el contenido del paguete. Rogamos entienda
que las reclamaciones soélo pueden ser tramitadas

antes de montar el objeto!

<7l

"

——
mmmm A telepités megkezdése el6tt ellendrizze
a csomag tartalmat!

E Pfed za¢atkem montaze zkontrolujte obsah
baleni! Montazni navod Vam pomuze s identifikaci
dila.

E3
Pred zaciatkom montaze skontrolujte obsah
balenia! Montazny navod Vam pomdéze s identifikaciou
dielov.

: Przed rozpoczeciem montazu sprawdz
zawartos¢ opakowania! Instrukcja montazu pomoze
Ci w identyfikacji czesci.

<

|

16 x W1 790 x 121 x 28 mm| ID 42349
16x W2 12350x 121 x 28 mm| ID 24003
3x B1 |2380x 45x 18 mm| ID 16368
8x B2 900x 95x 18 mm| ID 39966
2x B3 940x 95x 18 mm| ID 61111 W @
2x B4 |2310x 95x 18 mm| ID 56503
4x B5 878 x 45x 45 mm| ID 84606 100 x 4x 35mm ID 3687
130 x 4x 70 mm ID 3689

B2

1x | | ID 87424
)
1x[  65x 1mm ID 84607
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E Draufsicht

i

BN Top view

I] vue de dessus
= bovenaanzicht
vista desde arriba
vista desde arriba

I] vista dall‘alto

pudorys
pbddorys

alaprajz
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H V cené neni zahrnuto

E V cene nie je zahrnuté

= Az &r nem tartalmazza
| ——

: Nie wliczone w cene

20x
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: Zahradni ptda
Zahradna pdda
=

— Kerti talaj

: Ziemia ogrodowa

E Hochbeet befillen
B4 fill properly

l] remplir correctement

= goed invullen

B Listi
Listie

Kerti levelek

| ne—
: Liscie

HIET

vypliite spravné
vypliite spravne
helyesen toltse ki

wypetij poprawnie

Malé vétve
Malé vetvy

Kis agak

DIET

Mate gatezie

Bl Velké vétve

Velké vetvy

= ,
N0y agak

: Duze gatezie




Vas dodavatel / Vas dodavatel’
Az On beszillitéja / Twéj dostawca

LLanitPIastZ

www.lanitgarden.cz

/ V pFipadé naléhavych dotazi se obratte \

na nasi technickou podporu

V pripade naliehavych otdzok sa obrdtte
na nasu technicku podporu

Siirg6s kérdések esetén kérjiik,
forduljon miiszaki tamogatdsunkhoz

W przypadku pilnych pytan prosimy o
kontakt z naszym wsparciem
technicznym

\ technik@lanitplast.cz /






